TDD/JofEL Summer/Winter 2014 e Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

H. S. Cagatay Capraz  Altayik Kokenden Fin-Ugorluga...

O H.S. Cagatay Capraz
Szeged University
ALTAYiK KOKENDEN FiN-UGORLUGA
MACARISTAN’DA FARKLI DiLBiLIMSEL YAKLASIMLAR

ALTERNATIVE LINGUISTIC APPROACHES IN HUNGARY

FROM ALTAIC ROOTS TO FINNO-UGRIANNESS

Macaristan’da doguculuk diisiincesi, Habsburg idaresine bir tepki olarak dogmus, siyasi,
ekonomik ve kdiltirel anlamda ilkelerine g¢ikis noktasi arayan bazi Macar entelektlelleri

tarafindan desteklenmistir. Ancak Macar Tirkolojisinin XVIII. ylizyilla dayanan ge¢misi dolayisiyla
s6z konusu fikir, ilmi bir kimlik kazanmig ve adini tarihe Ugor-Tiirk savasi denen akademik bir
¢ekismeyle duyurmustur.

Macar turanizmi Altay milletlerinin kadim kdltirlerindeki ortak noktalari aramakta, bunu tarih, dil
bilimi ve antropoloji vasitasiyla gerceklestirmektedir. Bu anlamda kapsayici yapisini korumakla
beraber, XX. ylzyilin getirdigi kataklizma nedeniyle politik bir fikir olarak komsu Ulkelere karsi
tavri savunmacidir; millet psikolojisindeki “Avrupa’da yalniziz” sendromu turanizmin bugiine
degin Macar toplumunda ve biliminde yasam alani bulmasini saglamistir. Bu cercevede alternatif
dil teorileri 6ne siirilmis ve bu teoriler toplumun belli bir kesiminde kabul gormustir.

Bu ¢alismada turanizmin ortaya cikisl, dil bilimsel tutumu ve Fin-Ugor dil kuramina karsi 6ne
sirdGglu savlar pozitivist ilkeler géz 6niinde bulundurularak incelenmeye cahsiimistir. Ayrica
diletantizmin neden oldugu bilgi karmasasi dikkate alinip, Altayik bir ulus olma dislincesinin

toplumsal algidaki yerine deginilmistir.
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In Hungary, idea of eastism arose as a reaction against Habsburg hegemony. It was supported by
some Hungarian intellectuals who searched a solution for their country in the field of politics,
economy and culture. However, because of Hungarian turcology had a history which extended to
XVIII century mentioned idea gained a scientific identification and it announced its name to
history by an academic contention which was called Ugric - Turkish War.

Hungarian turanism tries to find the common points in the ancient cultures of Altaic nations and
accomplishes that with the aid of history, linguistics and anthropology. In this sense it preserves
its container components. Nevertheless, because of cataclysm which was brought by XX. century,
as a political idea its attitude is defensive against the neighboring countries; by dint of “we are
alone in Europe” syndrome in psychology of nation, hitherto turanism has found living space in
Hungarian society and science. In this context, alternative language theories were asserted and
those theories were accepted by the certain part of the society.

By taking into account positivist principles, this study aims to reflect the emerge of turanism, its
linguistic attitude and arguments which has been asserted by turanism against the Finn - Ugor
language theory. Besides, the study examines its place in social perception of being an Altaic
nation by considering information confusion which has occurred owing to dilettantism.

Key Word

Key Words: Hungary, Turkology, Turanism, Finno-Ugric Languages, National Identity.

.tehlikedekidiller. P
www.tehlikedekidiller.com 254



TDD/JofEL Summer/Winter 2014 o Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

H. S. Cagatay Capraz ¢ Altayik Kokenden Fin-Ugorluga...

Altayik Kéoken Diisiincesinin Dogusu ve Turanizm

Macarligin Turklikle baglantisi oldugu disiincesi, onlarin diger gocebe milletlerle olan siki iliskisine
dayanmaktaydi. Orta Cag kroniklerinde gecen bilgiler hem bu bakis acisini yansitiyor hem de
glclendiriyordu: 1210 civarinda Kral Béla’nin vakanUvisi tarafindan yazilan Anonymus Gesta
Hungarorum adli kronikte Attila’nin Macar krali oldugu kaydedilmistir (Anonymus Gesta Hungarorum
1977: 5). 1220 yili civarinda kaleme alinan Macar-Leh Kronigi’'nde Macaristan’in Attila tarafindan ele
gecirildigine ve Arpad Hanedanlig’'nin Attila’nin soyundan geldigine deginilmektedir (A Lengyel -
Magyar Vegyes Kronika 2004: 227-228). 1200'lerin ortalarina dogru Split Pisikoposu Tamas, Hun-
Macar bagindan bahsederken onlarin Pannonia topraklarini Roma’dan aldiklarindan bahsetmektedir
(Lengyel 1972: 9-10). Kral IV. Laszl6 déneminde saray rahibi Kézai Simon, yazdigi kronikte yine Hun-
Macar akrabaligini anar (Kézai Simon Mester Krdnikdja 1862: 19-20). Dahasi Hun-Macar akrabaligl
diistincesi XIV-XV. yilizyilin gesitli kroniklerinde de kendini gdstermistir. Ornegin Istvan Werb&czy’nin
Tripartitum (1990: 29) adl kitabinda ve Rénesans déneminde Kral Matyas’in vakanivisi Bonfini’'nin
eserinde Hun-Avar-Macar akrabaligindan s6z edilmektedir (Nemeskiirty 1925: 42).

Nasyonalizm doénemiyle birlikte millet bilinci, toplumsal baglar yerine dil ve kiltlir baglaminda
yeniden sekillendi. Ancak bu kavramlar da Macar halkinda milli aidiyetlik dislincesinin hemen
oturmasini saglayamadi. Millet dncelikle aristokratlarin ait olabildigi bir kurumdu ve dil, mevcut yapiyi
saglamlastirmaktaydi: Macaristan’da XIX. ylizyil reform dénemini baslatan Istvan Szécshenyi’'ye kadar
devlet ve egitim dili ve dolayisiyla aristokratlarin dili Latinceydi (Asztalos — Pethé 1933: 347). Halk
arasinda ise din ve kadim tarih diistincesi uzun siireler daha etkisini korudu (Miké 1943: 4). Komsulari
tarafindan kendilerine verilen adin da etkisiyle Macarlarda Hun-Macar ayniligi duygusu gelisti. Ayni
zamanda gogebe kiiltlrin giyim, savas aletleri gibi alanlardaki yansimasi boyle bir alginin ortaya
citkmasini kolaylastirdi (Nagy 2003: 118).

Aslina bakilirsa her millette oldugu gibi Macarlarda da millete dayal kimlik anlayisinin yerlesmesinin
ardindan dini temel alan kiltlrel kimlik, yerini milletin mitlestirilmesine birakti. Bu slirecte Alman
romantizmi blylik rol oynadi. Arastirmacilar, politikacilar, yazarlar Johann Gottfried von Herder’in
diisiince dinyasindan ilham alarak tarihte, halk sarkilarinda, dilde, mezarlarda ve daha sonra
genlerde kendi milletlerinin kdkenlerini ve gikarlarini aramaya koyuldular (Dogan 2006: 120). Macar
turanizmi bu siirecin getirdigi bir sonugtu.

Turan kavramini ilk kez 1839 yilinda Ferenc Pulszky kullansa da ilk bilimsel degerlendirme Max Miiller
tarafindan yapilacakti. O, diinya dillerini li¢c gruba ayirmaktaydi: Hint-Avrupa dil ailesi, Sami dil ailesi
ve bu iki gruba da dahil olmayan tim Avrasya dilleri (1855: 92). Boylelikle turanizmin de temelleri
atilmis oldu. Armin Vambéry ve J6zsef Budenz derhal Macarligin Orta Asya baglantilari tzerinde
incelemelere basladilar. Boylelikle Macar bilim tarihinin en ilging dénemlerinden biri baslamis
oluyordu: “Ugor-Tirk Savasi” [Ugor-Torok Hdaborud]. Ancak Miller'in Vambéry'yi hayal kirikligina
ugratacak saptamasi cok gecmeden geldi: “Dil biliminde turan gruplandirmasi oldukg¢a 6nemli. Bazi
bilim adamlari buna aile nitelendirmesi yapmak istiyor, ancak aile kavramini Ari ve Sami dilleri igin
kullaniyorsak turanhlari siiphesiz sinif ya da grup olarak ele almamiz gerekir; ama dil ailesi olarak
degil” (1873-1874: 227-273). Max Miiller'in bakis agisina gore aslinda diller kiiltirel olarak iki gruba
ayrilmaktaydi; yerlesik hayata gecmis milletlerin dilleri ve gocebe milletlerin dilleri. Turan dilleri ise
ikinci gruba dahil olmaktaydi (Kincses 1991: 26).
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Turanizmin ortaya ¢ikisi dénemin Macar Hikiimeti tarafindan destekleniyor ve ekonomik alternatifler
sunacagl dastnuliyordu. Bu kaygiyla kaleme alinan ilk eser Lajos Sassi Nagy’in kitabiydi (1909).
Kiltiirel alanda ise en 6nemli calisma Sandor Kérosi Csoma tarafindan gerceklestirildi. K6rési Csoma
konuyla ilgili olarak gorisinl soéyle dile getiriyordu: “Fin-Macar teorisi yaninda kili¢ kusananlara
Macarhdin Attila’nin milleti oldugunu kanitladigim zaman gérevim sona erecek” (Baktay 1942: 41).

Fin-Ugor teorisi karsitlarina gére Macarlarin dogu kokenli oldugunun gérmezden gelinerek Finlerle
Ozdeslestirilmesi, Viyana ArsidiklGgi tarafindan desteklenmekte ve onun politik ¢ikarlarina hizmet
etmektedir (Hary 1976: 94-101). Bu ¢ercevede 1910 yilinda Alajos Paikert ingiliz, Amerikan ve Alman
Asya cemiyetlerini 6rnek alarak Budapeste’de Turan Cemiyeti’'ni [Turani Tarsasag] kurdu. Cemiyetin
kurulus amacinda su ifadeler gecmekteydi: “...Macarlarin kékleri ve akrabaliklari meselesi ayni
zamanda cogdrafi, tarihi, halk bilimsel, dil bilimsel, arkeolojik, antropolojik vesaire arastirmalara
ihtiya¢ duymaktadir... ” “...Tarihsel yalanlara bir ulus insa etmek miimkiin degil. Bizim biitiin bunlari
bilimin yenilmez silahlariyla ispatlamamiz gerekir ve bu gérev Turan Cemiyeti’nin ddevidir...
...Hedefimiz Asyali ve bizimle akraba Avrupa milletlerinin bilimini, sanatini ve ekonomisini incelemek,
tanitmak, gelistirmek ve Macar ¢ikarlariyla ahengini saglamaktir... ... Cemiyet altruistik yonelimlidir,
islevi politik unsurlar icermez...” (Cholnoky 1940: 14).

1920 yilinda Jené Cholnoky ve Balogh Benedek Baratosi tarafindan Turan Birligi [Turan Szévetség]
kuruldu. Birligin amaci “irkimizin bilincinin gelistirilmesiyle Macarligin maddi ve manevi temelinin
gliclendirilmesi ve akraba turan milletlerinin kiiltiir ve ekonomi alanindaki iliskilerinin takviyesi”
seklinde belirtiliyordu (Dessewffy 1921: 74-76).

Turan dislincesinin yayillma egiliminden dolayl donemin tarihgilerinden Gyula Szekf{ oldukga sert bir
elestiri kaleme aldi: “...Turanizm eder hafif bir derste isitiliyorsa, bugiin vatan sever stilin bir araci;
politik anlamda kullaniliyorsa, XIX. yiizyil yogun ulusal ilizyonunun gecikmis, buna ragmen hi¢
diizeltiimemis bir baskisidir. Eger ilmi gerceklere ait diisiinceler arasinda viicut bulursa, o zaman
yeterli azimle reddetmenin miimkiin olmadigi kaba bir yanilgidir” (1929: 30-37).

Peki Fin-Ugor dil teorisinin Habsburg baskisi sonucu kabul edildigi fikri ne kadar dogruydu?
Karsilastirmali dil bilim XVIII. yizyilda ortaya ¢iktigi zaman pek ¢ok bilim adaminin aklindaki temel
sorulardan birisi Orta Avrupa’da konusulan Macarcanin Fin ve baglantili dillerle akraba olup
olmadigiydi. Fince baginin kanitlanmasinda Macar bilim adamlari 6nemli rol Ustlendiler. 1770’de
Kopenhag’'da Janos Sajnovics Demonstratio bashkli Latince eserini yazmaya baslamis, Macarlar ve
Laplar arasindaki akrabalik bagina deginmistir. 1799’da diger bir Macar, Sdmuel Gyarmathi Affinitas
adli eserini Gotingen’de yayimladi. Burada Macarcanin Fin tipli dillere olan yakinligindan
bahsediyordu. Yaklasik yarim asir sonra Budapeste’de ilgin¢ bir olay yasanacaktir. Unlii tip doktoru
Pal Bugat 1863 dgretim yili basladiginda yerel idareden Pest Universitesi’nde bir Fin-Ugor balimiiniin
aciimasini talep etmis; ancak istegi geri cevrilmistir (Hajdu 1998: 56—-62).

Fin-Ugor teorisinin Habsburg baskisiyla kabul edildigi yoniindeki fikre karsi dil bilimci Gadbor Bereczki
sunlari soylemekteydi: “Fin-Ugor dillerinin akrabaligi, Hint-Avrupa dillerinin akrabaligini ele alirken
kullanilan yoéntemlerin aynisi uygulanarak ortaya kondu... Bilim diinyasi elde edilen sonuglari kabul
etti. Bu sonuclar yiiz yildan fazladir (iniversitelerde ayri bir uzmanlik alani olarak ele alinmakta ya da
Macar ¢alismalarinin bir pargasi olarak égretilmektedir...” (2010: 37)
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Fin-Ugorizm ve Konsolidasyon

Macaristan’da sosyalist devrin kapanmasiyla birlikte edebiyat ve dil bilimi alanlarinda ciddi yenilikler
kendini gosterdi. Ozellikle kitap basimi konusundaki liberallesme entelektiiel yasamin hizla
degismesini beraberinde getirdi (Dogan: 2007: 182). Bu degisim silirecinde Macarcanin bir Fin-Ugor
dili oldugu tanisi kesinlik kazandi. Bu alanda iki 6nemli isim karsimiza ¢ikmaktadir: Péter Domokos ve
Karoly Rédei.

Fin-Ugorist edebiyat tarihgisi ve dilbilimci Péter Domokos Sovyetler Birligi catisi altinda yasayan
azinliklarin dili, edebiyati ve folklorl (izerine arastirmalar yapmis, calismalarini 6zellikle Udmurtlar
Gzerinde yogunlastirmistir. Domokos’un Uralistik Okuma Kitabi [Uralisztikai Olvasékonyv] (1977) ve
Péter Hajdu ile kaleme aldiklari Finnugor-Samoyed Efsaneleri ve Soéylenceleri [Finnugor-Szamojéd
(Urali) Regék és Mondak] (1984) adli eserleri etimoloji biliminde en ¢ok dikkati cekenlerdir. Bilimsel
faaliyetleri neticesinde Uluslararasi Fin-Ugor Kongresi’'nin [International Congress for Fenno-Ugric
Studies] daimi katilimcisi olmustur. Ayrica 1989’da temeli atilan Fin-Ugor Yazarlar Birligi'nin (Finnugor
irék Szovetsége) kurucularindan biridir.

Péter Domokos 1990 yilinda, iskitlerden Laponya’ya [Szkitiatél Lappdniaig] adli kitabini yayimladi.
Eserin alt bashgi olarak Dil Akrabaligi ve Kadim Tarihin Edebiyatimizdaki Yankisi [A Nyelvrokonsag és
az Ostorténet Visszhangja Irodalmunkban] adini secmisti. Domokos eserinde Macarlarin Fin-Ugor
koékenli olmalari disinda bir arayisa girmenin (topik bir macera olacagini belirtmekteydi. Ona gore Fin-
Ugor akrabaligini reddetmek dil biliminden ¢ok sosyal psikolojinin alaniydi ve Fin-Ugor dillerinin
akrabaliklari, Hint-Avrupa dillerinin akrabaliklari kadar acik olup, aksi durumda Latin, Yunan, Kelt,
Alman vesaire milletlerin dil kokeni incelemelerinin verdigi sonuclar da bir yanilgidan ibaretti (1990:
28).

Notlarindan devam edelim: “Macarlarin Fin-Ugor kékenleri o denli agiktir ki, bunun reddi ile biitiin dil
bilimi ¢békecektir. Macarca ve diger Fin-Ugor dillerinin akrabaligi bugiin artik dil bilimsel arac¢larla
ciiriitiilebilecek bir sav degildir. Kaldi ki, hayali yaklasimlar icindeki dil bilimciler Fin-Ugor ve Tiirki
dilleri karsilastirmaktan kaginmakta, sadece biitiin sistemin reddini dile getirmektedirler. Onlarin
ayaklarini bastiklari zemin bilim degdil inang¢ ihtiva etmektedir.” Eserinin yazis amacini bu sekilde
Ozetlerken distince yapilarindan dolayi Fin-Ugor karsitlarinin tavrini hi¢ birseyin degistiremeyecegini
belirtir; ancak ekler: “..Sundan eminim ki, bu ¢abalarimiz bir anlam icermektedir. Henliiz (topik
riiyalarca zehirlenmemis kisiler icin prolifaktik bir amag¢ sunmaktayiz” (1990: 30-32).

Fin-Ugor dil teorisinin resmiyet kazanmasinda Domokos kadar 6nemli yere sahip olan Karoly Rédei,
yogun bicimde Obi-Ugor dillerini incelemistir. Calismalarinda dil akrabaligina dayali diletant bakis
acisini elestirmistir. Kadim Tarihimizin Sorunlari [Ostorténetiink Kérdései] adli eserinin ilk elli
sayfasinda sadece Ural dil ailesini olusturan Fin-Ugor ve Somoyed millerinden bahsetmekte,
milletlerin ortaya c¢ikislarinin oldukga zorlu bir slire¢ oldugunu belirtirken sunlari kaydetmektedir:
“Elbette diger milletlerde de oldugu gibi Uralli kadim milletlerin antropolojik bir tutarliligi
bulunmamaktadir, ayrica Macarlik bagimsiz 6mrii sirasinda bek ¢ok milletle kaynasmistir...” (2003: 41)

Daha sonra yazar, Ural ve Fin-Ugor baglantisinin Macar ses, bicim ve ciimle yapisindaki yerini ele alir.
Rédei kitabinda bunula yetinmeyerek Macarligin Fin-Ugor kokenlerinden siphe duyulmasini
diletantizm olarak nitelendirmektedir: “Diletant dil bilimciyi éncelikle ne ilgilendirir? Her seyden énce
kelimelerin kékeni. Bicim ve ciimle genellikle inceleme alanlarinin disinda kalir. Kuralli ses
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uyusmalarini  tanimamaktadirlar. Riya alemine ait sanl tarihin arastiriimasi icin keyfi ses
benzestirmeleri yapmakta ve bunun igcin kadim tarihi bahane etmektedirler... ... Bu denli asiriya
ka¢masa da sanli tarihin arastiriimasi igin hissedilen zorunluluk komsu milletlerde de bulunmaktadir
(Cavusesku’nun Roman devletinin kurulusunun 2050. yilini kutlatmasi gibi). Biitiin bunlar milli
bilingteki negatif bir degisimi isaret etmekte ve ayri bir monografiyi hak etmektedir. Diletant, (itopik
bakis agisina sahip fikre gére énce Habsburg daha sonra Sovyet sistemi Macarlara bu ‘utang verici’
gecmisi kabul ettirdi” (2003: 43).

Bundan sonra Rédei eserinde, Siimerler ve Tirkler baglaminda Macarlarla akrabahg olduklari
disindlen milletleri ele alir. Vardigi sonug yalindir: “Tiirklerin, ézellikle Bulgar Tiirklerinin Macarligin
maddi ve manevi gelisiminde biiyiik rolii olmustur. Ancak bu ortak bir kékeni isaret etmekten ziyade
birlikte yasamanin bir sonucudur.” Rédei'ye gore Fin-Ugor teorisi karsitlarinin distincelerinde politik
bir egilim bulunuyordu ve bu politik bakis acisi olduk¢a keskin ve kararli bir sekilde Fin-Ugor teorisiyle
miicadeleye giristi. Bu bakimdan onlari bilimsel yontemlerle ikna etmek miimkiin olmayacaktir (2003:
136-137).

Dogucu Diisiincelerin Bugiini

Farkl yone go¢ etmek ve bir Tiirk boyunun idaresi altina girmek gibi etmenler neticesinde MO. 1000
civarinda Macarlar Ural boylarindan ayrilmislar' (Bérczi 1975: 267), dahasi dénemin Arap seyyahlari,
daha sonra Bizansh kronikciler tarafindan tutulan kayitlarda Tirk ya da iskit adi altinda
tanimlanmislardir (Gyorffy 1986: 73). Bu durum Macar koken arastirmalari konusunda 6nemli
sorunlari beraberinde getirmistir. Dolayisiyla Macarligin Ural kokenlerine karsi 6ne sirilen tez,
glinimiiz Macar bilim cevrelerinde daha ¢ok ilmi bir sapma olarak degerlendiriimekteyse de bu
yondeki calismalar varligini sirdirmektedir.

Turkge-Macarca dil akrabaliginin temel ¢ikis noktasi Runik alfabe idi. Sekel topraklarinda Tirk kokenli
runik alfabe uzun siire kullaniimisti. Rekonstriiksiyonu gergeklestirilememis olmakla birlikte bu durum
bir tartisma ortami yaratmistir.

1992 vyilinda dil bilimci Géza Varga tarafindan Budapeste’de Yazi Tarihi Arastirma Enstitlsi
[irastdrténeti Kutatdintézet] kuruluyordu. Géza Varga aslinda bir jeolog olsa da tamgalar ve Macar
runik yazisi konusunda iki kitap ve kirkin Gstiinde makale yayimladi. Sekel yazisinin Tark kokenli
olduguna dair Bronz Cag Yazisi [Bronzkori [rasbeliség] adli editérligiini yaptigl kitapta bes
¢alismasini sundu (1993).

Enstiti tim dlnya dillerinin merkezine Macarcayl almis ve arastirmalarini buradan yola cikarak
gerceklestirmistir. “Cennet dili” (Varga 1998: 21) olarak tanimladiklari Macarcanin koékenlerini
incelerken Sekel runik yazisini temel almislar ve elde ettikleri bulgularla Hun alfabesinin Sekel harfli
Macar runik alfabesi oldugu sonucuna ulasmislardir (Varga 1998: 64). Enstitliye gore kendilerinin
ulastiklari verilerle karsilastirildiginda akademik bilim cevreleri ya simdiye kadar yaptiklari
arastirmalarda uygun yontemleri izlemediginden dogru bir sonug alamamis ya da bu konuya gerektigi
6nemi vermemistir (Varga 2001: 39-40).

Fin-Ugor dil birligine karsi ¢ikan 6nemli bilim adamlarindan birisi Arkeolog Kornél Bakay idi.
Macaristan’da Tarih Arastirmacisinin Kaderi [A Toérténetkutatd Sorsa Magyarorszagon] adli yazisinda
komuinist idarenin kurulusuna deginerek bunun Macar ilmi hayatinda bliyik bir travmaya yol actigini
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belirtir. Ona gore bu dénemde kaleme alinmis bir ¢alismanin herhangi bir akademik deger
barindirmasi s6z konusu degildir: “Macar Bilimler Akademisi 60°li yillarin ortalarindan itibaren parti
denetimi altina girdi, kurumun idaresine marksistler yerlestirilmisti... ...Herbiri marksist, dogmatik bir
bakis agisina sahip ve bugiin dahi bilim diinyasinda ciddi etkiye sahip olan insanlar. Resmi olarak
kabul edilmis eski tarihli bir dogmayi, Fin-Ugor kékenini ve akrabalik teorisini benimsemeyenlere karsi
vahsi bir éfkeyle tepkilerini dile getiriyorlar ve onlari yargiliyorlar” (2004: 13).

Aslina bakilirsa catisan her iki fikrin temsilcileri birbirini benzer tslupla elestirmekteydi. Ornegin Orta
Cag tarihgisi Balint Homan daha 1930’da kaleme aldigi satirlarda sunlari kaydetmekteydi: “Amatdérler
bilimsel olmayan araglari kullanmaktadirlar ve bilimsel olmayan bir adalet arayisinin bakis agisina
sahiptirler. Bilimsellikten uzak ydéntemler, politik gériisler, mezhepcilik, kozmopolitizim,
enternasyonalizm, yanlis anlasiimis vatan severlik, gazete makaleleri, diger baska faktérler ve daha
da étesi bu arastirmacilarin kendi 6ncelikli yargilari onlari etkisi altina almaktadir” (2002: 350).

Bakay, Macarlik ve Avrupa [Magyarsag és Eurdpa] adli makalesinde daha dnceki yazilarina oranla ¢ok
daha cesur bir adim atti: “Hem dil bilimsel, hem arkeolojik hem de genetik incelemeler ve bunlarin
yani sira yazili kaynaklar cercevesinde, resmi olarak kabul edilen Fin-Ugor teorisi ve sonsuz gég¢ olarak
adlandirilan ilmi olmaktan uzak ilkel kuram ortadan kaldiriimalidir. Macar dili konusan milletler
kaynaklarda farkli isimlerde gecmektedirler: Sabir, Hunugur, Tiirk, Baskurd, Hazar, Macar, Magyar,
Hungar. Onemli bir niifusa sahip bu millet Orta Asya ve Kafkasya codrafyasindan Karpat Havzasi’’na
goc etti. Bu gécler cesitli dalgalarda cereyen etti; ancak onlar bu topraklarin yabancisi degildi; kadim
akrabalari zaten bélgede yasamaktaydl.” Ona gore Sekel kdken sorununun c¢ozilmesi, Karpat
havzasinda yurt kurmanin nispeten bariscil siirecini ve Avrupa milletlerinin Macarlara karsi hissettigi
olumsuz duygularin nedenini aydinlatacakti. Macar kadim tarihi hakkindaki yeni yaklasimlar ayni
zamanda politik ve stratejik bir meseleydi (2004: 22-23).

Fin-Ugor dil teorisi karsitlarindan biri de Laszlé6 Maracz’ti. Amsterdam Universitesi'nde dil bilim
profesoéri olan Mardcz, Macarlarin Donim Noktasi [Hongaarse Kentering] adl eserinde Fin-Ugor
teorisinin Macar dilinin kok ve ek ilkelerini yansitmaktan uzak oldugunu kaydetmekteydi. Bir dilin
akrabalik iliskilerinin ortaya cikartilabilmesi icin dncelikle kok sisteminin incelenmesi gerektigini ve
yeterli sonuca ulasildiktan sonra Macarcanin diger ¢ekimli dillerle karsilastirilabilmesinin mimkiin
oldugunu belirtiyordu. Ona gére Macarca kadim bir dil olup, baska bir dilden tirememisti (1995:137).

Bir diger dil bilimci Angela Marcantonio’nun gorisleri, Laszl6 Maracz'in paralelindeydi. The Uralic
Language Family: Facts, Myths and Statistics adli eserinde Fin-Ugor dil teorisini elestiriyordu. Ona
gore dil akrabaliginin ortaya cikarilmasinda kullanilan karsilastirma yénteminin esnekligi givenilir
olmaktan uzaktir. Baska bir deyisle karsilastirma yontemi, hedeflenen sonuca gore kolaylikla
maniplle edilebilmektedir. Dolayisiyla bu ydntemin hassas oldugunu soyleyebilmek mimkin
degildir. Sonug olarak geleneksel ve resmi Ural teorisi artik gliclinli yitirmistir; clinki arkeoloji ve
genetik gibi diger bilim dallari teoriyi desteklememektedir. Dahasi Fin-Ugor dil ilkesi dil bilimsel olarak
da soru isaretlerine cevap saglayamamaktadir. Dolayisiyla Macarlik ve Macarcanin Ural kokeni
sorgulanabilir. Ozellikle filoloji ve morfoloji alaninda genel kabul gérecek karsilastirmali bir calisma
gerceklestirilmelidir (2002: 55-68).

Gunlmuiz Macaristani’ndaki Fin-Ugor teorisi karsitlarinin diger bir énemli ismi Kumanlar (zerine
arastirmalar yapan Istvdn Mandoky Kongur’dur. Macar Bilimler Akademisi i¢ Asya Arastirma

www.tehlikedekidiller.com 259



TDD/JofEL Summer/Winter 2014 o Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

H. S. Cagatay Capraz ¢ Altayik Kokenden Fin-Ugorluga...

Grubu’'nda da [Magyar Tudomanyos Akadémia BelsG-azsiai Kutatécsoport] calisan Kongur,
Baskurdistan ve Volga Tatarlari arasinda arastirmalar yapmis, Macarlar ve Kazaklar arasinda bazi boy
adlarinin ortak oldugunu saptamistir.

1996’da Macar Bilimler Akademisi’'ne sundugu raporda su ifadelere rastlamaktayiz: “..Kazak boy
sisteminde neredeyse 100.000 kisiyi kapsayan Macar, Majar ya da Madyar adinda bir boy var. Bu
boyun kékeni hakkinda ya hi¢ ya da ¢ok az arastirma yapildi. Ote yandan Kazakistan llimler Akademisi
Edebiyat ve Halk Siiri Kurumu’nun arsivinde konuyla ilgili ¢esitli bilgiler bulunmaktadir. Bu bilgilere
g6re Kazak-Macarlar yani Madyarlar, bir zamanlar batiya gé¢ etmis biiyiik bir milletin bu topraklarda
kalan parcasidir...” (Benkd 2007: 80). Aslinda Mandoky raporunda kdken efsanelerinin énemini
vurguluyordu, buna gére Macar-Kazak boyunun mensuplari, kendilerini batiya go¢ etmis bliytk bir
milletin torunlari olarak gérmekteydi.

Mandoky’nin temennisini Mihaly Benkd gelistirdi. Kendisi Asya’da Julianus’un izinde [Julianus
Nyomdokain Azsidban], Torgay Madyarlari [A Torgaji Madiarok], Macar Kipcaklari [Magyar-Kipcsakok]
baslicalari olmak lizere gesitli eserler yazdi. Calismalarinda Macar adindaki Kazak boyunun Macar
etnik baglantilari Gzerine tespitlerde bulunuyor ve bolge halki arasinda yaptigl arastirmalarda elde
ettigi sonuglarla fikirlerini destekliyordu (Benkd 2002: 59).

2000’den itibaren antropolog Andrds Zsolt Bird, Macar isimli Kazak boyu hakkinda genetik
arastirmalarin yapilmasi gerektigini vurguladi. Boylece bu boyun erkek lyelerinden alinan tikiirtk
ornekleri Budapeste Tip Kurumu’nun DNA laboratuvarinda incelendi. Ulasilan sonuglar 39 boy ile de
karsilastirilmis ve genetik olasilik yontemi ¢ercevesinde Macar adli Kazak boyunun genetik olarak en
¢ok Macarlara yakin oldugu saptanmistir (Margittai 2007: 10).

Bu cercevede 2007'de Kazakistan’da diizenlenen kurultayin baslica hedefi iilke geneline dagilimis
Macar boyu Kazaklarini bir araya getirmek olmustu. Andras Zsolt Biré baskanliginda 18 kisiden olusan
heyet de kurultaya Macaristan’i temsilen katildi. Bunun ardindan 2008 yilinda Macaristan’da ilk kez,
ancak 70000 kisinin katilimiyla kurultay diizenlendi (Forrai 2009: 8).

Kurultayin ardindan Macaristan’da Macarligin kdkenini Orta Asya’da arayan iki grup ortaya cikti.
Bunlardan biri Ferenc Vukics baskanligindaki Macar Birligi [Magyarok Szovetsége] idi. Orgiitleme
Karpat Havzasi icindeki Macarlarin kiiltirel kimlik ve ortak tarihlerine odaklaniyordu. Bu o6rgiitlenme
ayni zamanda her yil diizenlenen Macar Ulusal Toplantisi [Magyarok Orszagos Gyl(lése] adinda bir
etkinlik dizenlemeye basladi (Jeskd - Baké - Téth 2012: 83).

Andras Zsolt Bird, Macar-Turan Vakfi’'ni [Magyar-Turan Alapitvany] kurarak 2009’dan itibaren turanist
gelenegi devam ettirdi. Vakfin Ustlendigi 2010 yilindaki kurultaya 100.000’den fazla katilim
gerceklesti (Jesko - Bakd - Toth 2012: 83-100).

2012 yihndaki kurultayin ardindan gazeteci Joelle Stolz, Le Monde’da konuyla ilgili bir yazi kaleme
aldi. Makalesine gore turanizm Miklés Horthy restorasyon dénemiyle baglanti halindeydi. Kurultayin
“turanizmin ruhuna” uygun olarak gerceklestirildigini, Macarlarin Asya kokenlerini vurguladigini
belirtti. Stolz kurultay! soyle betimledi: “Ferenc Szdlasi idaresindeki Macar fasizminin temel dayanak
noktasi turanizmdi. Simdi ise asiri sag politikanin ilgi toplayan bir yénelimi. Bunun yani sira turanizm
antisemitik bir anlam da icermektedir; soyun Hunlardan geldiginin diisiiniilmesi ‘digerlerinin’ yani
cingenelerin ve yahudilerin dislanmasi anlamina gelmektedir.” Makalede ayni zamanda tarihgi
Krisztian Ungvari’'nin goruslerine de basvurulmus ve su ifadelerine yer verilmistir: “Turanizmin bugiin
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bliyiik yanki bulmaktadir. Bunun ardinda biyiik ulus olma ilizyonu ve Avrupa’nin reddi
bulunmaktadir’ (18 Aot 2012: 5).

Bu yaziya karsin sag gorisli Macar haftalik dergisi Barikat’'in [Barikad] bas editori Sandor Pérzse su
aciklamayi yapiyordu: “Kurultayin insanlarin akillarindaki rahatsiz edici fikirleri ortadan kaldiracagina
gliveniyorum... Katilmcilar artik kékenimizle ilgili gercekleri kabul etmektedirler. Macarlarin ¢ogu Fin-
Ugor kéken teorisine bagl olsalar da kurultaya katilan akraba milletlerin temsilcileri aracihigiyla
yurdumuz yasayanlari genetik akrabalarini tanima imkani bulmaktadirlar’ (Hazai Palya 2012: 11).

Fin-Ugorizm ve Altayizmin Toplumsal Boyutu

Etnik koken kavrami bilimsel agidan belli bir cerceveye yerlestirilebilmekle beraber, bireylerin kiiltirel
ve siyasi anlamda kendilerini hangi etnik gruba dahil ettikleri sorusuna verdikleri cevap ¢ogu zaman
bilimsellik yerine bireysel kabule dayanmakta ve bu bireysel kabul toplumsal bilincin temelini
olusturmaktadir. Dil bilimciler, tarihciler ve arkeologlarin goriislerine ragmen 2006 yilinda yapilan bir
anket ¢alismasi bu durumu goézler 6niline sermektedir.

Aslinda 2000 yilinda Sandor Maticsak ve Gergely Dusnoki tarafindan Macarlarin etnik kimligini kisisel
kabul temelinde ele alan bir anket calismasi gerceklestirilmistir. Ancak ilk ve orta 6gretimdeki 137
O0gretmen ve 6grenci arasinda gerceklestirilen bu anket lexikal nitelik tasidigindan basarili sonuclar
vermemistir.

Bundan alti yiIl sonra Macaristan, Debrecen’de diger milletlerle olan akrabaligi konu alan bir anket
calismasi daha gerceklestirildi.” ilk ve orta ogretimdeki 6grenci ve 6gretmenler ile iniversite
ogrencilerine sorular yoneltilmis, boylelikle diletant ve bilimsel gorislerin ne denli yayilma sahasi
buldugu saptanmaya calisilmistir. Arastirmaci, ankete bir sasirtma unsuru da yerlestirmis; kendisinin
uydurdugu “Kumcari” dilini secenekler arasina koyarak kisilerin tepkisini 6lcmeye calismistir
(Banhalmi 2008: 19-25).

Edebiyat ve tarih boélimunden onar 6grencinin anket sonuglarinda Macarcanin Fin-Ugor/Ural
kokeninden geldigi saptamasi, biri hari¢ timi tarafindan kabul edilmistir. Ayni zamanda Turkge,
Siimerce, Latince, Japonca, ibranice, Akadca gibi dillerle Macarcanin bagdastiriimasina yénelik
denemelerden de haberdarlardir. Ogrenciler dil akrabaliginin dil bilimsel, genetik akrabaligin ise
biyolojik bir mesele oldugu ayrimini yapmistir. Anket yapilan tarih 6grencilerinden biri Fin-Ugor dil
ilkesini kabul etmeyip, Macarcanin Tirkge ile akrabaligini benimsemistir. Ayrica edebiyat 6grencileri
arasinda on kisiden yalnizca Ugl ses uyusma kurallari konusunda bilgi sahibidir.

Edebiyat ve tarih 6grencisi olmayan Universiteliler ve orta 6gretim 6grencileri arasinda yapilan anket
ise olduk¢a dramatik sonuglar vermistir. Ogrencilerin bir kismi Macarlari Germenlerle akraba
gostermistir. Turkceyi akraba dil olarak gérmedikleri, fakat alinti kelimelerden haberdar olduklari
tespit edilmistir. Kumgari dili hakkinda ya karar verememisler ya da Macarlikla akrabaliginin
olmadigini belirtmislerdir. Sadece bir kisi boyle bir dilin olmadigini yazmistir.

Alti tarih ve edebiyat 6gretmenine yapilan ankette bir edebiyat 6gretmeni, Macarligin hem Fin-Ugor
hem de Altay boylariyla bir akrabaliginin oldugunu séylemistir. Tarih 6gretmeni ise Macarligin dil
bilimsel anlamda Fin-Ugor, genetik anlamda ise Tirk kokenli oldugunu belirtmekteydi. Dil ve genetik
alanindaki farklihgr ayirt etmelerinin yani sira bir 6gretmen, dile oranla genetigin milli kimlikte daha
etkili oldugunu soylemistir.
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Edebiyat ve tarih 6gretmeni olmayan yedi 6gretmenle yapilan ankette, 6gretmenlerin yarisindan
¢ogu hem Fin-Ugor hem de Tiirk kokeni tezini kabul etmistir. Bir kisi ise Macarlarin koklerini
Turklerden aldigini savunmustur.

Sekizinci sinif 167 6grenci arasinda yapilan ankette, 6grenciler eski Krallik Macaristan’i topraklarinda
yasamis olmalarindan dolayi Romenleri, Slovaklari, Almanlari akraba milletler olarak tanimlamislardir.
Bakis acilari aile ortami, tarih ve etik derslerinde 6grendiklerine dayanmaktadir. Géza Gardonyi'nin
Egri Yildizlari romani dolayisiyla Macarlari Tarklerle akraba tutanlar da vardir.

Sonug olarak soyleyebiliriz ki, Mohac¢’la baslayan ve Sovyet rejiminden ¢ikana kadar gecen caglar
boyunca Macar topraklarinin Osmanlilar, Almanlar ve Ruslar tarafindan idare edilmis olmasi, dahasi I.
Diinya Savasi’ndan sonra imzalanan Trianon Antlagsmasi’yla Macar Ulkesinin % 71’inin kaybedilmesi;
sonu gelmez politik ve tarihsel arayislari beraberinde getirmistir. Mevcut durum Macaristan’da
milliyetciligi gliclendirmis, “Slav ve Alman denizinde” bir akraba bulma hissiyatini desteklemistir. Bu
cercevede dogudan goc¢ ederek batidaki kavimlere kendini kabul ettirmis Macarligin zihniyetinde
vicut bulan turanizm, sosyo-politik bir kavram olarak doguya dogru yayilma alani edinen stratejik bir
degeri ifade etmistir. Ayrica romantik yaklasimlar “dogulu olmak” disiincesini canh tutmustur. Bu
konudaki en carpici 6rnege Macar sair Janos Arany’nin Saf Destanimiz [Naiv Eposzunk] adl eserinin
satirlarinda rastlanmaktadir: “Ne zaman yabanci halk siirlerinin birer eski kalintisi elime geg¢se, daima
kendime (iziintiyle sorarim: Acaba bizim de eski, hakiki bir destanimiz var mi?” (1962: 218).

Her ne kadar Macar turan disincesi hizli bir gelisme gosterdiyse de ¢ozilme sireci de politik
gelismelere bagh olarak ansizin gergeklesti. I. Diinya Savasi ve Trianon Antlasmasi’nin neden oldugu
travma, Macaristan’daki Fin-Ugor dil teorisi karsiti goriislere yayginlk kazandirdi. Ancak bu durum
hareketin marjinallesmesine neden oldugundan anti Fin-Ugorizm gerek bilimsel gerekse politik
cevrelerde itibarini yitirdi.

Gunlimiz itibariyle kok dil, rekonstriiksiyon ayrintilari, ata yurt problemi, gé¢ yonleri ve kronolojisi
hakkinda cevap bekleyen sorular olmakla birlikte Fin-Ugor/ Ural dilleri disinda herhangi baska bir dilin
Macarcayla akraba olabilecegi gorisi bilimsel olarak kabul gérmemistir. Pre-Ural donemine iliskin
disinceler ise daha ziyade hipotetik asamada olup, bunlara verilebilecek cevaplar spekilatif siniri
gecememektedir. Gelinen nokta agisindan Fin-Ugor dil akrabaligi dislincesi inang, sempati ya da
politik bir gbris olmaktan ziyade bilimsel bir saptama olup, bu saptamanin giiclendirilmesi icin Macar
Fin-Ugoristleri arasinda ayr bir ¢alisma grubu olusturulmasi diisiincesi yayginlasmistir ve bu grubun
her seyden dnce orta 6gretim icin uygun bir ders kitabi ¢ikarmasi ve konuyla ilgili yeni bir egitim
modeli belirlemesi benimsenmistir (Rédei: 2003: 10). 2006 yilinda Macaristan-Debrecen’de
diizenlenen Uluslararasi Hungaroloji Kongresi’'nde de en azindan temel bilgilerin aktarilabilmesine
yonelik bir kitabin yazilmasi konusunda goérisler bildirilmistir (Csdcs 2007: 172).

Diizenleyen: Siier Eker

www.tehlikedekidiller.com 262



TDD/JofEL Summer/Winter 2014 e Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

H. S. Cagatay Capraz ¢ Altayik Kokenden Fin-Ugorluga...

Kaynakga

A Lengyel - Magyar Vegyes Kronika (2004). Forditotta: Téth Péter, Miskolc: Publicationes
Universitatis Miskolcinensis. Sectio Philosophica. Tomus IX. Fasciculus 4. Miskolci Egyetemi Kiad®. s.
223-242.

Anonymus Gesta Hungarorum. (1977). Forditotta: Pais Dezs6. Budapest: Helikon Kiadé.

Arany, Janos. (1962). Naiv Eposzunk A. J. Osszes Miivei. X. Kdtet. Sajté ala rendezte. Keresztury Maria.
Budapest: Akadémiai Kiado.

Asztalos, Miklés; Pethd, Sandor. (1933). Magyar Nemzet Térténete (Osid6ktsl Napjainking).
Budapest: Lantos Kényvkiadd Vallalat.

Bakay, Kornél. (2004). A Torténetkutaté Sorsa Magyarorszagon. Magyarnak Lenni: Biiszke
Gyényériiség! Tanulmdnyok és ElGaddsok. Pomaz: Krater Kiadd. s. 11-17.

Bakay, Kornél. (2004). Magyarsag és Eurdpa, A Magyarsag és A Kelet. Ostorténeti Konferencia.
Budapest: Magyarok Vilagszovetsége. s. 22-24.

Baktay, Ervin. (1942). A Hdromszéktél A Himaldjdig. Kérési Csoma Sdndor Eletutja. Budapest:
Vorosvary Kiadovallalat.

Banhalmi, Jézsef. (2008). Az Alternativ Nyelvrokonitdsi Kisérletek Ujabb Megkézelitései. Szakdolgozat.
Debreceni Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék.

Barczi, Géza. (1975). A Magyar Nyelv Eletrajza. Budapest: Gondolat Kiadé.

Barczi, Géza; Benkd, Lordnd; Berrdr, Jolan (1967). A Magyar Nyelv Térténet. Budapest: Tankdnyv
Kiado.

Benkd, Mihaly (2002). Julianus Nyomdokain Azsidban. Budapest: Timp Kiadd.

Benkd, Mihaly. (2007). Mandoky Kongur Istvan A Kazak-Magyarokrél. Eleink. V11/14, s. 78-83.

Bereczki, Gabor (2010). Tévtanok, Rogeszmék A Magyar Ostorténet Kutatdsdban. A nyelvrokonsdgrol.
Szerkesztette: Honti LaszIé. Budapest: Tinta Kiado. s. 31-44.

Cholnoky, Jend. (1940). Os Hazabdl Uj Hazaba. Nemzeti Kényvtdr. Budapest. S. 20, s. 1-32.

Csucs, Sandor. (2007). Viszonyunk Az Alternativ Nyelvrokonitashoz. Nyelv, Nemzet, Identitds, Az VI.
Nemzetk6zi Hungaroldgiai Kongresszus. 1. Kotet. Szerkesztette: Maticsak Sandor. Budapest -
Debrecen: Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. s. 169-176.

Dessewffy, Istvan. (1921). A Magyarorszagi Turani Szovetség Céljai és M(ikodése. Turdn. S. 1. s. 74—
76.

Dogan, Iismail. (2006). Nyelv- és Néprokonsagi Nézetek Parhuzamai Torokorszagban és
Magyarorszagon. Folia Uralica Debreceniensia. S. 13, s. 159-166.

Dogan, Ismail. (2007). Nyelv- és Néprokonsagi Dilettans Nézetek Parhuzamai Térokorszagban és
Magyarorszagon. Nyelv, Nemzet, Identitds, Az VI. Nemzetk6zi Hungaroldgiai Kongresszus. 1l. Kotet.
Szerkesztette: Maticsak Sandor, Budapest - Debrecen: Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. s.
177-184.

.tehlikedekidiller.
www.tehlikedekidiller.com 263



TDD/JofEL Summer/Winter 2014 o Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

H. S. Cagatay Capraz ¢ Altayik Kokenden Fin-Ugorluga...

Domokos, Péter. (1977). Uralisztikai Olvasokényv. Budapest: Tankdnyvkiadd.

Domokos, Péter. (1984). Finnugor - Szamojéd (Urdli) Regék és Monddk |-1l. Kbtet. Budapest: Méra
Ferenc Ifjusagi Konyvkiado.

Domokos, Péter. (1990). Szkitidtdl Lapponidig - A Nyelvrokonsdg és az Ostorténet Kérdéskorének
Visszhangja Irodalmunkban. Budapest: Akadémiai Kiadé.

Forrai, Melinda Mdria. (2009 Augusztus 19). A Nemzet Képes Méltdsagban Egyiitt Unnepelni. Magyar
Nemzet. s. 8.

Gyorffy, Gyorgy. (1986). A Magyarok Elédeirél és A Honfoglaldsrdl. Kortdrsak és Kronikdsok
Hiraddsai. Budapest: Gondolat Kiadé.

Hajdu, Péter. (1998). A Magyar - Ugor vs Altaji Osszehasonlitétdl Az Uréli Nyelvészetig (via Finnugor).
125 Eves A Budapesti Finnugor Tanszék: Jubileumi Kétet. Szerkesztette: Domokos Peter - Csepregi
Marta. Uralisztikai Tanulmanyok. Budapest. S. 9, s. 56—62.

Hary, Gyorgyné. (1976). Kiegészitések Egy Nyelvvita Torténetéhez. Valdsdg. S. 10. s. 94-101.
Héman, Balint. (2002). A Térténelem Utja. Budapest: Osiris Kiadd.

Jesko, Jozsef; Bako, Judit; Toth, Zoltan. (2012). A Radikalis Jobboldal Webes Halézatai. (Jobbik: Egy
Network-Part Természetrajza). Politikatudomdnyi Szemle. S. 1, s. 81-101.

Kézai Simon Mester Krénikdja. (1862). Forditotta: Szabd Karoly, Pest: Rath Mor.

Kincses, Nagy Eva. (1991). “A Turdni Gondolat”, Ostérténet és Nemzettudat 1919-1931. Szeged:
Magyar Ostorténeti Konyvtar.

Lengyel, Dénes. (1972). Régi Magyar Monddk. Budapest: Mdra Ferenc Konyvkiado.

Maracz, Laszld. (1995). Hongaarse Kentering. Een Politieke Beschouwing Over Midden-Europa.
Nieuwegein: Aspekt.

Marcantonio, Angela. (2002). The Uralic Language Family: Facts, Myths and Statistics. The
Philological Society. Oxford and Boston: Wiley - Blackwell.

Margittai, Gabor. (2007 Junius 23). K6zéps6 Horda. Magyar Nemzet. s. 10.

Maticsak, Sandor - Dusnoki, Gergely. (2003). Finnugor Rokonsagtudatunkrél. Finnugor Vildg. VIII/3. s.
19-21.

Miké, Imre. (1943). A Magyar Allamnyelv Kérdése A Magyar Orszdggyiilés EI6tt 1790-1825.
Kolozsvar: Az Erdélyi Mlzeum - Egyesiilet Kiadasa.

Midller, Max F. (1855). The Languages of the Seat of War in the East, with a Survey of Three Families
of Languages, Semitic, Arian, Turanian. London: Williams and Norgate.

Mdller, Miksa. (1873-1874). Miiller Miksa Felolvasdsai A Nyelvtudomdnyrdl. Forditotta: Steiner
Zsigmond. |. Kétet, ElsG flizet - Harmadik flizet. Budapest: Rath Mor.

Nagy, Imre Csaba. (2007). Magyar Nyelv Oktatdsa Orosz Anyanyelvlieknek A Szentpétervari
Egyetemen. THL2 A Magyar Nyelv és Kultura Tanitdsdnak Szakfolydirata. S. 1-2. s. 124-129.

Nagy, Karoly. (2003). OshazakeresSink Nyomdban. Szekszard: Magyar Kényvklub.

www.tehlikedekidiller.com 264



TDD/JofEL Summer/Winter 2014 e Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

H. S. Cagatay Capraz ¢ Altayik Kokenden Fin-Ugorluga...

Nagy, Lajos Sassi. (1909). Magyar-Térok-Balkdn Gazdasdgi Osszekéttetés. Lobldvitz Budapest:
Zsigmond Konyvsajto.

Nemeskirty, Istvan. (1925). A Magyar Irodalom Térténete 1000-1945. |. Kétet. Budapest: Szent Istvan
Tarsulat.

P6rzse, Sandor (2012). Hazai Pdlya. 1/ 4. s. 11.

Rédei, Kéroly. (2003). Ostérténetiink Kérdései, A Nyelvészeti Dilettantizmus Kritikdja. Budapest:
Balassi Kiado.

Stolz, Par Joélle. (18 Aolt 2012). Le touranisme, refuge de Hongrois obsédés par leur quéte
d’identité”, Le Monde. s. 5.

Szekfd, Gyula. (1929). A Turani Szlav Parasztallam. Magyar Szemle. S. 5, s. 30-37.

Varga, Géza. (1993). Bronzkori Magyar Irdsbeliség, [rdstérténeti Tanulmdnyok, Budapest:
irastorténeti Kutato Intézet.

Varga, Géza. (1998). A Székely Rovdsirds Eredete, Az Ozénviz Kdoszdbdl Kiemelkeds Istenek
Hagyatéka. irastorténeti Tanulmanyok. Budapest: irastorténeti Kutatdintézet.

Varga, Géza. (2001). A Székelység Eredete, A Honfoglalok Kényvtdrai Székely Rovdsjelek Hun
Tdrgyakon és Mds Tanulmdnyok, irastorténeti Tanulmanyok. Budapest: irastorténeti Kutatdintézet.

Werbd6czi, Istvan. (1990). Tripartitum. A Dicséséges Magyar Kirdlysdg Szokdsjogdnak Harmas Kényve.
Latin-Magyar Nyelv(i Kiadds. Szerkesztette: Gazda Istvan, forditotta: Csiky Kalman, Budapest: Teka.

' Barczi Géza son etkene daha fazla itimat etmektedir Macarca, Vogulca ve Ostyak dilindeki ortak Tirkce
kelimeleri buna baglar. Bk. Barczi, Géza; Benkd, Lorand; Berrar (1967). Jolan A Magyar Nyelv Térténet.
Budapest: Tankdnyv Kiadé. s. 183.

? Bk. Maticsak, Sandor; Dusnoki, Gergely (2003). Innugor Rokonsagtudatunkrdl. Finnugor Vildg. VlI/3, s. 19-21.

www.tehlikedekidiller.com 265



